SICHERHEITSMASSNAHMEN FUR DEN GEBRAUCH DES SPANNBETTLAKENS

Inr Spannbettlaken wurde sorgfaltig hergestellt, dient dem Schutz der Matratze und bietet zusatzlichen Komfort.
Beachten Sie bitte die folgenden SicherheitsmalBnahmen, um maogliche Risiken zu vermeiden:

Entflammbarkeit:
e Halten Sie das Spannbettlaken von offenen Flammen, brennenden Kerzen oder anderen Warmequellen fern.
Sichere Befestigung:

e Stellen Sie sicher, dass das Spannbettlaken sicher um die Matratze gespannt ist. Ein schlecht befestigtes Laken kann sich I0sen und Falten
werfen, was die Schlafqualitat beeintrachtigen oder sogar zu Sturzen fuhren kann.

Pflegehinweise beachten:

e Folgen Sie den angegebenen Pflegehinweisen, um die Materialqualitat zu ernalten und die Lebbensdauer zu verlangern.

e VVerwenden Sie keine Bleichmittel oder aggressive Chemikalien, die das Gewebe beschadigen und potenzielle Risiken verursachen konnten.
Sorgfaltiges Heben und Bewegen der Matraize:

 Achten Sie darauf, dass Sie die Matraftze beim Anbringen des Spannbettlakens nicht unnotig stark anhelbben oder schiebben, um Rucken-
schmerzen oder Verletzungen zu vermeiden. Am besten ist es, die Matratze leicht anzuheben und das Spannbettlaken von einer Seite zur an-
deren zu ziehen.

Kinder und Sicherheit:
e Beachten Sie, dass keine losen Gummibander oder Stoffteile vornanden sind, an denen Kinder ziehen oder sich verfangen konnten.
Gummibdander sind aus der Reichweite von Kindern zu halten, um Strangulierungen und Verwicklungen zu vermeiden.

e In Baby- und Kinderbetten sollten Spannbettlaken fest sitzen, um zu verhindern, dass sie sich losen und das Gesicht des Kindes bedecken.
Dies konnte das Risiko von Atemproblemen oder sogar Erstickung ernohen.

Chemikalien und Allergien:

e Das Spannbettlaken wurde unter Einnalfung geltender Vorschriften hergestellt, um den Einsatz schadlicher Chemikalien zu vermeiden. Sollte
jedoch eine Hautreizung oder dllergische Reaktion auftreten, stellen Sie die Verwendung sofort ein und konsulfieren Sie einen Arzt.

Durch die Einhaltung dieser SicherheitsmaBnanmen wird die Nufzung von Spannbettlaken sicherer und effektiver.

ACHTUNG! DIESER BEUTEL IST KEIN SPIELZEUG! BITTE VON BABYS UND KLEINKINDERN FERNHALTEN! NICHT UBER DEN KOPF ZIEHEN! ERSTICKUNGS-
GEFAHR! « CAUTION! THIS BAG IS NOT A TOY! PLEASE KEEP AWAY FROM BABIES AND SMALL CHILDREN! DO NOT PULL OVER YOUR HEAD!
RISK OF SUFFOCATION! « ATTENTION ! CE SAC N‘EST PAS UN JOUET ! TENIR ELOIGNE DES BEBES ET PETITS ENFANTS | NE PAS METTRE SUR LA
TETE | RISQUE DE SUFFOCATION ! » iATENCION! iESTA BOLSA NO ES UN JUGUETE! POR FAVOR, IMANTENGASE ALEJADO DE BEBES Y NI
NOS PEQUENOS! iNO COLOCAR EN LA CABEZA! IRIESGO DE ASFIXIA! « ATTENZIONE! QUESTO SACCHETTO NON E UN GIOCATTOLO! TE-
NERE LONTANO DA NEONATI E BAMBINI PICCOLI! NON METTERE LA TESTA NEL SACCHETTO! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO! * LET OP! DEZE
ZAK IS GEEN SPEELGOED! UIT DE BUURT VAN BABY'S EN KLEINE KINDEREN HOUDEN! NIET OVER HET HOOFD TREKKEN! VERSTIKKINGSGEVAAR!
« UWAGA! TA TORBA NIE JEST ZABAWKA! NALEZY TRZYMAC JA Z DALA OD NIEMOWLAT | MAYYCH DZIECH! NIE ZAKEADAC NA G+OWE!
NIEBEZPIECZENISTWO UDUSZENIA SIE! + OBS! DENNA VASKA AR INTE LEKSAK! FORVARAS UTOM RACKHALL FOR SPADBARN OCH SMABARN!
DRA DEN INTE OVER HUVUDET! KVAVNINGSRISK! « DIKKAT! BU TORBA OYUNCAK DEGILDIR! LUTFEN BEBEKLERDEN VE KUCUK COCUKLAR-
DAN UZAK TUTUN! BASINIZA GECIRMEYIN! BOGULMA TEHLIKES!!

KEEP AWAY
FROM FIRE

Vos textiles et chaussures ont
de l'avenir, donnez-les !
(FR)
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